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MD eeeacs parens nous ayant témoigné 
le désir de nous aider & apprendre A lire 4 

leurs enfans, nous leur donnons ici la mé- 

ii thode que nous suivons a Vécole. Dailleurs 

nous avons pensé que nos éléves pourraient au 

moyen des tableaux de lecture, répéter en 
particulier les legons quils recoivent ‘en com- 

mun. Ce motif en a décidé Pimpression. Il 
se peut encore que notre méthode soit adop- 

tee plus loin, une fois quelle sera connue, 

et nous nous ofitons 4 donner aux Instisuteurs 
et Institutrices tous les renseignemens ulté- 

rieurs qwils pourraient désirer. | 

—
e
 

e     

  

Nous ne méprisons point cette foule d’Abé- 
cédaires anciens et nouveaux, ot lon a suivi 

une marche différente de la nétre : chacun a 
sa manitre de voir. Nous avons pour nous 

notre expérience et nos réflexions. Nous don- 

nons des régles de lecture , parce que nous 

avons yu qu’autrement enfant hésitait tou- 
jours, devinait en partie, et devinait souvent 

trés- mal. Au reste pour passer a lorthogra- 

phe, il faut commencer par raisonner 1a lec- 

ture. 
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Neer slo - —— —————— roo         

La lecture du frangais présente une foule de 

difficultés. Notre principe est de les isoler 
toutes, et de graduer Vinstruction autant que | 

Pobjet peut le permettre. Un coup-d’cil sur 

| les tableaux suffira pour convaincre les connais- 

| 
| 
{ 

seurs : les autres doivent marcher de confiance 

comme on les conduit. 
    

Tous les tableaux se suivent. A la fin on 

trouvera la maniére de s’en servir, et nous 

prions les parens et les Instituteurs de se pé- 

nétrer de nos idées avant de se mettre a l’ou- 

j| vrage. Vhabitude leur suggérera sans doute 

quelques directions nouvelles a légard de la 

méthode. Nous-mémes nous sommes encore 

a chercher , convaincus que l’on ne fait jamais | 
“ - amare , . 

assez bien, que l’on ne puisse mieux faire. 

Nous ajoutons a la méthode de lecture celle | 

que nous avons adoptée pour le calcul des com- 

C’est ici le livre élémentaire de la 

e
t
e
r
 

—
.
.
       mencaltis.     

premiere classe. 

aussi le sien. 
Dans peu la seconde aura 

. 

Les Instituteurs a ecole frangaise 
de Fribourg. 

We rer. Octobre 1806. ° | 
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na ee 
x : —= cay en ae ett 

, Tabl. de bet, ‘see MGC, sping pone | 

A - mi Roa _Lu-ne Sai- Tine i Ca-ra-bi-ne | 

U-ni Ri - xe De = mi. \4. Ta - li- pe es Ca + mas ra <de | 

| U-ne | .Qui-to | Su-ze Marla. de} Py - ra - mi- de 
I - xo Co -co Sars i | Pe tt- te Pa «ta. bo. te 

A-~me | To-que Za -ta \ ° Na vite U1] Las xa} G:-ve | 

T-ra- Cave. + Gaze i. Vo-tu-me Mo - no - to - ne 

| | Papa's Ki - mi Ta-xe | Sa-me-di Zo -di-a- que 

| Pi - pe | Ka - ma Jo - li i ‘ $o2Wede Pa,- ra - do,- xe 

Po - li Ga» le.) Ju-pe |} U-ti-le Ri-di-cu-le | 

Pu-ni | Go-go lhc le Ma - xi- me Ra -di< cae ; : 

io ba nor Quo - te Ho - la Pe lo’. te” Ca. bi-~ tale | 

| Bi - le . Fi - ni Fiat Pirelo Se: + Ca - no - ni- que 

Bu - te Vo-le | Hu - re O - va.-le Ca - ni= cu - le. 

| Do-du. | Ra-ve Ro - me Da - nu - be Ca-pi-ta-le 
Da-me | Fe-ra oVinide JB esti -de Ba - by - lo - ne 

‘Tu - be Mu - le Ma-ri | _Re-ve-nu Po - li’ ti -.que 

Du - pe Mi - ne Nowte. Bi beza-re Po-ly-go-ne > 

Disa >. Lu-xe_ |} Mi - di | : Lau Xu -re .Ja-ve-li-ne | 
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Te ™ en ee ie 

( 10 ) | Cx Fr 
ee a F SS ee _ in mn = Ls 

HT. ahh Voyelles accentuées, | avec la syllabe simple. 

if £ : f f A | : , , . , A 
| Modeles, Té- te V6. - tee Se-veere |? be- meri -té eae | 

. F | Ha-le. | A-mé-re) é-va-dé ¢-qui-vo-gque | male 

| a |Pa-ri | Mé-le | &- qui -té| Dé-pé—et | Sé-vé-ri-té Zero ” | 
a |Pa-te | Ze- le Ca -ré- m¢@ ¢-bé- ne Pé-le-mé-le | café 

| Pa - que Mo - dé -I¢ A-fé-ne | Qua-li-fi- dct 
e |Ve-nu]} Bé-te | Re-qué-tg Pu-re-té | A-xi-6-me féle 
€ |Dé.ja || Ga-te Quo - ti - té ee Di-vi-ni- te... |. fetu 
Ch Ge wie, vyee ane |) Mia. tive Pit ¢2 Mo - bi- li - te doré 
2 tne ge eel Qua - li- té? Sécdhve A-mé-ri.que | pene. 

; ~Cu-ré A-bi- me| Nu-meé-ro! A-mé-ni_te file 

i |Mi-di | #-t E-tu-de é~ po - que E- pi ~cu re fixe 
ae SANE | Zo-ne | A-t6-me| Ma-dé-re | Ri-va-li-té cote 

1 Di = me A. n ’ —— r . ; | | Co - te Je-16-me| Me,cé-ne , é-qui-no-xe | quete 
| colRe be E - pi Meé-ri-te] Dé-fi-lé | Dé-fi-gu-ré j hale . 

ae ae Re-ve | Lé-gu-m@ Si-lé=ne | Vé-ga-li-teé ride. 
@) = A 4 , ye ’ ’ f | a ih ed oe Gasle-tem ¢. ga- re Dé. li-bé.ré | zelé 
Rp Vi- te E-pi-ne A-ré-te Sé-ré-ni-té vanité 

| Rc Re we E-vé-quel A-rt-ne | Mé-ca-ni- que saleté 
UW )Ma-rel Mere | B-co-le || Ré-- re Ma-tu-ri-té. | hitive 

Ba - ti A-Zu-ré]) Mé.. le-ze | To-ta-li-té pale 

ame = a ———— : — SE  
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| IV. Tabl de lect. — 
tS ed 

      

  

  

  

  

    

   

  

    

|G, Ss avec la wih é aaa 

  

  

me § devant e, é, 

Oy G,.eF i, ys." 

|  ORegles. 

e se pronounce com- 

‘Ceci, 

: se place devant 
} 
| | A,0,U, ef se pro- 

nonce toujours com- 
| me S. 

| G se prononce com’ 
me } devante, é, 

€,&, et i, y. 

_Gi-te. 

| \ Pa. ge. 

| 

Re - cu. 

S entre deux voyel.. 
des se prononce com. 

ome Z. 

  

Ro -se, 

  

    
  

  
  

Cece: T1-- se 

ok ca ee 8 

Fa - ca - de 

Oo ceers- le | 
Ma - su - re 

Cé - ci --té 

E --gi --de 

Va.- li -.se 

Ca». thiecce 

Co - cy = te 

Cé - ci -le 

Ui-: sure” 

Ci - ga - le 

Be ~'ti = se 

Po - li -.ce 

Ra - ci - ne 

Ci - ‘li - ce 

Sis ci= le 

Na - sa led 

“Ma - di - ce ‘@ 
— SS ee a 

  

  
      

. f= pi = 60 + de | J} Face 

Ré - Qi /- ci - de} | Décu 

So - ci- €- té Sage 

Ca - pa - cj - té Rusé 

Ba - di - na - ge Puce 

Ca - pu - ci - ne Tige 

O - xy - go - ne Mise 

 Mé . de - ci- ne Rage 

Gé -.né - ra - le Vice 

Ci =’ vi = li-. té | Base 

Vi-« va - Gi- .té Cube 

Lé- gé-re-té | Cive 

Ra - pi - di - té Code 

Lé«.' gi. ti’-.me Figé 

Sa - ga - ci - té : Gere 

Ma - lé - fi - ce Bise 

A-na-ly-se .| Nice 

Fé-li-ci-té | Gémi 

I - so - cé - le Lacé        O6'2:%6..'r1 .. té Bee 
  

Feroce 

Colére 

Rigide 

Rigole 

Image 

Menace 

Cométe 

Cicéro 

Ecume 

Colique 

Orage 

Misére 

Mesure 

Agité 

Vésuve 

Usage 

Usine 

Musique 

Acide 

arene 
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, 14 ) Ca¥ 3" | it 
Le GEES —_—— = eee es a a a ee ens 

. V. Tabl. de lect. Syllabes terminées | par une consonne. | 

ae ~ | 
h | Or Vis | Ar - me Mo - tif Mar - mi -.te Texte Perfide ® i 

| | Os Vif Lar - me Ca - nif Car - di - nal Terme Arbuste | 
; If Vil Mar-di | Ba&+ tir Ad = jec - tif:, | Balle Modeste 

| | Il Nil For - me Jus - te Ré - vol - te Hardi Lecture | 
| | As | Rit Ger - be R6 - tir Sot - ti- se Garde Vestige 
Bae Bal | Sol Bus - te Ac - tif A - mor - ce Fardé Surface 
| | Cap Vol A - vec Pas - sif Ger - gu - re Azur _ Parjure /¢ 

| ~ Mal Col Mas- que, Or-ge- Fac - tu - re Bosse Caverne | 

| b Car Dot |. Per-le Or - me For - tu - ne Captif ‘Message | i] 
Lac Roc Sé - vir Mar-que | Mer-cu-re | Disque Virgule | 

| Sac Coq Ges - te Far-ce }) Ex-cu-se Mastic Exercice | 
| Val Soc Ves - te Gor-ge. | £- ter-nel Large Office | 

Cal Cor Mor - tel For-ce 4 Ar=ca-de Nectar. Opposé 1 
| | Par Mol | Cal-cul Ger - me. Ac - tu- el Martyr ‘Monaffue i 
| | Ver Bol Per - sil ‘Corde..@ © Sus ci-(té Massif Dissolu ” : 
¥ | Fer.) ) Sur Ser - vir Gé - mir Cor - da - ge Forge Accusé | 

Mer..| Pur E - xil Cor - Se Per-ver-tir | Pelle Mollesse : 2 
| | Sel Duc Ver - dir Ber - ne Par - ve - nir Verte Effectif aq 

Teles 6. Mur: Par « tir Mer - le Sac «'ca'- de | | 
E  Gep Mar Gar - nir Ter - re Gé she. - ral Reet) | | 

Sec Suc Bar - be El te le » Cul-ti- ve 1.° Lorsqw il y cae mot dens conson- d 
Bec Duc Dor -mir Cel - le : At: < ta - que ‘|. nes. desuite, la premicre appartient a la | a 

Nef | Luc Tar-dif | Mas-se | Sac-ces-sif | 2°"! (oe a | 
, | ‘Fil } Sus Pos : te Lis ie a < Lar - ee BS Wer, Lace. bag ffi ts de | | | 

. Mil Nal Per - te Fos - sé a % Mor - SO -Te devant x, quoigue X-appartiendrait a | 
: . pot MMe Bees la voyelle suivante. Ex. E-xil ; lis. é-xil. , . 

x 8 Ss i es a SS REIL bo RATT AR soumnaenntemamemaeiaee ecaermeeta amma: fe ' 

| % A ;       Bete ha ‘ Po — es
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VI. Tabl. de lect. 

  

  

  

| ( 7 

Syllabes commencant nar deus ou trois consonnes. 

  

      

  

    

  

/a seconde. Exenip, As- 
tuce. 

Seaakepaian tee en ee 
      a ag 

ah Lali lee eal aie —- - a 

  

1
4
 

  SS 

  

i 

  

  

a ee ae 

: ees Tré-sor | Su - bli- me 

Bl | Bla- me || Gi-vre | O- bli- ge 

‘Br | Bri-de Stri- é Ex} clit- ‘re 

Cl ! Clé-re Scé-ne | &- cri -re 

Cr | Cré-me || Pri- se E+ gli-se 

Dr | Dro-le |; Pla-ce Ca’ - pri - ce 

Fl ! Flé-te |} Re-gle | Af- fli - ge 

Fr.| Fré-ré t-De-gré |} Ci- na - bre 

Gl | Glo-be || Fri - re Plu - ma - ge 

Gr | Gri-ve Flas - que | Sté - ri-,le 

Pl | Plu-me Ci = dre Or - fe - vre 

Pr | Pru-ne. || Su- cre A - pé - tre 

Tr LTris-te || A - bri A - bré'- gé 

Vr WLi-vre || Bleé-me | Fe-ne- tre 

> Spec-tre || Flé-trir | £- ra- ble 

| Scar. rej, No- ble | Ac- tri-ce 

et Ser Scri-be |} Sa - ble E - ta - blir 

| St | Sta-ble |) Mar-bré | Co - li - bri 

Str | Stric-te |} Gré-le | Struc - tu-.re 

a Per -dre | Sculp - tu- re 

. sta erat Brie que |.Ar- ti--cle 
eS COMSOMIZES VerIz77eS : occ 

Bl, Br &c. ese séparent || 1- vre Obs - cur - cit | 

Ee Wmesereioe|| 1 > pe. | Obs ~ta= cla 
prc mllabe »et Scep - tre Sis - té - me 

g cretoune: 411" Ca. ble | Solsect «ees 

As -tu+ce 

Es - ca- dre 

Es - car - pé ® 
Es -‘crf- me 

Es - ti - me 

Es - pa -ce 

Es f pe - Ce 

Ks - cfo - qué 
Rés - pec,- té. 

A- eres - te. 
E - clo -se 
ES. tor=te 
‘Dé - gros - sir 
A - fri- que 
Dis - cor - de 
Dis - pu -te 
Cas - ca-de 
Co - pis - te 
Dis - po - sé 
A- gré-gé 
Fa - bri- que 
Dis - ti- que 

~Fus - th- gé 
Lee: “ ti- né 

co 
Ne ——— A   

Arbre 

Crible 
Crise 
Fréne 

Frisé 
Prisme 

Troéne 
Gravir 

Prétre 

Clergé - 
Cercle 
Cruel | 

‘Flegme 
Offrir 
Clarté 
 -Hétre. 
Mordre 

Trictrac 

Grace. 
Crime 

Crise 
Brave 

Fibre 
Store , 

Propre 

Escamoté 

  

Brdlure 

Raclure | 

Blamable | 

Ecrase 

Adresse 

_ Flexible 

Réglisse 
Rane 

Agrafe | 
- Aplanir 

Méprisé 

Trinité 
Etrécir | 

Ivress® 

Astronome | 

  

Esplanade 
Artiste : 

Aristote 
Ecluse 
Ressuscité 
Aposteme 
Scolastique . 
Astérisque 
Eclipse 
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VIl. Tabl. de. lect. 

    

    

  

  

    
  

  

  

  

Ph, Gn, Ch, avec toutes j des syllabes precedentes. 
ns 

  

| Regles. 
hae 

Ph se prononce | 
» comme F. 

Joseph. 

Gn a un son 

mouillé. 

| Vigne. 

  

comme dans 

: | Ch se prononce 

Char. 

' Ph, GnetCh, 

ne faisant qu une 
setle consonne , ne 

peitvent pas étre 

| séparés dans [é. 
| Pelation > comme 

iv aetée dit de Bl. 

Br. &e. 

  

  

    

    

Al - pha - bet 

. Si = gnal 

1- gno ~ ré 

Vi - gno - ble | 

Che - val 

Ché - vre 

Cha - te 

Cha - que 

Cho - se 

« Cha =i eb. 4é     

So - pha 

Pha - se 

Zé - phyr 

Phra - se 

Stro - phe 

Phy -“si - que 

Phos - pho - re 

Pro < phe = te t 

Re - gne é 

Di - gni - té 

I - gna - ce 

Chi - mé ~ re 

Cha - cll - ne 

Re - cha - te 

|g Ma - chi - ne 

  

Ro - gnu - re 

Pa - na - ché 

Phi - lip - pe 

Che - mi se 

‘Har - na - ché 

Por - phy - re 

‘I - gio - ble 

Cha - ro - gue 

So - phis - me 

E ~ cor - ché. 

Chu - cho - té 

Bro - chu - re 

Ci - go - gne 

Ae. cro < ch@ 

Ar - chi - duc 

E - phé - se 

Ar - chi - pel 

Dé - pé - che 

Pi - gno - che) 

Mer - lu ~' che 

Cha - gti - ne |   Pos oxic ches   Cor - ni ~ che| oy; 

Phaléne 

Fléche 

_ Chapitre 

Chiffre 

Résigné 

Borgne 

Blaspheme 

Hache 

Lorgnette 

Crochy 

Espagnol 

Sphere 

Besogne 

Saphir 

Naphte 

Gascogne 

Cherché. 

Déchiré 

Péché 

Charnelle 

Cloche 

Chuster€ - 

aay ahs   

Ephémére 

Josephine 

Philosophe 

Cacochyme 

Bénignité 

Catéchiste 

Archiviste 

Phénoméne 

Catastrophe 

Allemagne 

Egratignure 

Paragraphe 

Magnifique 

Métamorphose 

Archevéché 

Charlemagne 

Périphrase 

Signature 

‘Machiniste’ 

Malignité 

Echevelé 

Echignole 

Echelette 

Sphéricice, 

Lata es 

  
  

  

E occeptions. 
a”   

Ch se prononcent| 
quelquefois comme| 
K, et quelquefois 

Gn gardent leur’ 

son primitif. | 

Exemples. 

Gnome | 

  

_ Ignée 

Ignicole 

 Agnatique 

Picnoratif 

Chréme | 

Chronique 

Chaldée 
Orchestre 

Christianisme 

Achab- . 

Zacharie. 

Christophe 

Chrysostome. , 

Inexpugnable. 

     



    

    
| 
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fo a ee - : = — Se nen 

Vit. Tabl. de lect. | 
3 cage VOYELLES COMPOSEES. 

4 a * . a 4 5 ' 

Regles. ol Hibou. Fourmi. Tous. Aigreur. Bouse. Consin Douceur. || £xcepzions. 
oe née. Sourde. Poutre. Jalous¢ Ftourdir. Fraicheur. Gouleau. Hauteur. or 

Ley 

vemcoutyent , 

  

    
  

ct 

  

  

    
  

voyelles. suivantes me dows 
nent qwun son lorsqz elles se 

et elles se pro. ! 

  

  
  

  
  

Mourir. Gouverné. Amour. 
Ecrou. Bourse. Douce. 

Ivoire. Joujou. Laideur. Mauvaise. Nou- 
velle. Oiseau. Pouvoir. Quoi. Rougeur, 

Facheuse. Pasteur. CEufl Seigneur. Troupeau. Usuraire, Vautour. 

  
Yeuse, 

3. Eclairé. Je chargerai. Plaideur. Je 
marcherai, Taiteur. Je tournerai. Trai- 
neur. Je roulai. Jecherchai. Je dérobai. 
Tu craignois. Il feignoit. Ils cachoient, 
Je placois. Tu osois. HU jasoit, Ils cau- 

ge. Ciseau, Morceau, Cem soient. Je croirois, Je boirois. Ils sau~ 

  
  

  

aoucent 
ened Boeuf. Hargneuse. Sulphu 

wae: reuse. Moqueur. Coeur. | 
ou — | Cou - cou Veire. Baleine. Seize, 

Treize. Pefgné. Neige. © 
ew — | Peu-reu-se Autel, Chauve. Gateau, 
cou — | Qiu - vre Auméne. Marteau. Naufra 

ei é Rei - ne veau. Autriche. Roseau, 
Vrai, Braise. Laine, Chat 

au Au - ne, se. Plaire, Maigre. Braire} 
ain > Tau - reay || Faire. Chataigne. Je soupai 

| Je goutai. Je gagnai, Je pat 
aca ae La hai- ne |} tirat. Je coudrai, Je serai, 
Baio aD ae Moi.. Toi, Soi. Foi. Rot} | evce Je’ teas | | 31h fin des Loisir. Gloire. Ardoise. Oi 

verbes. |i sif. Crachoir. Pourvoir. Fal. 
° et Mathes Geo te || lotr. Soigné. Rasoir. Perce. 

voir. Jeriois. Tu voulois, 
Ala fn det I] brisoit. Je passois. Tu brit 

} tent ne se jdois. I] alloit. Je formais. : 
Boo yas . 1) Te fermais. Is pestofent, Ils) _ois Je sa - vois [] nc] 7 : iuchaient. Ils trépignoient, 

oit é {Ul li- soit [| 2. Avoir. Boulogne, Croq 
vient 1 Ils ve-noient|| cheteur. Dormeur, Eflencdl 4 ast Sea Fournisseur. Goufire, Hake 

\ A . {/neuse, Journal. Man ais ob J@ Sa Wars Ir d Je ) oul Tiab >; i ee ourde. euve. Poignardé) 
ror 1 ~ Sait Odeur. Quéteur. Rouleau 

wient | 1 Ils ve-naient|| Soigné, Toulouse. Volet, fr ./ a Ce | 
2 ae eae © 

. ae 
Kina 

  

roient, 
4. Lou-age. Louable. Douane. Rou- 

age. Ri- eur. Pieuse. Scieur. . Su-eur, 
Vertueuse, Fructueuse. Majestueuse. Pi- 
rou-ette. Berouette. Girouette. Bleu- 
4tre. Louise. Prouesse. Dou - aire, Jou- 
eur. Noueuse. Boueuse. 

5. L’aube du jour. Je verrai le Sauveur. : 
Je ferai Pceuvre de Dieu. J’achéterai ce 
‘beau couteau. I] arrosoit le saule pleu- 
reur. J’étouftais de la chaleur du four- 
neau. Il a peu de courage, Il aurait mé- 
prisé le devoir!. Je couchai a la belle 
étoile. Jécrirai avec plaisir. Je souhai- 
terois le revoir, J’ai fini votre affaire. 
Jauraicet-ouvrage a cour. Il a creusé 
sa fosse. 

    

lia voulu que je ae la. La loi mo-}} 
a a été écrite sur le Sinai. Je crois 

“ene vois pas. Jevoulois lui dire 
( er chose. J’aime Ja naiveté, Jai 

ye soit une aie Visite. 
— — 

     
   

    

—- 

  

    

Le tréma ef I’ac- 
cent empécheit | 
la compositioz 
des voyelles, 

Sa - iil 
Mo - ise 
Ha - ir 
Ré- unir ‘ 
Obé - ir 
Na - ive 
Désobé - ir 
Hero - ique 
La -ique 
Ego - iste 
De - ité 
Sto - ique 
Ré - ussite 
Juda - isme 

  

  

An present des|| - 
ver bes ois et oit se / 
pronoucent ofa je} 

‘ + 

Je crois 
Tu dois. 
LL boit 
Je pergois 
I) voit Pe 
  

Ru dares 7 yaieu, 
tuas ev, ila eu, 
nous eumes, vous | 
eutes &c, eae 4 
monce U. 
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ol ce ites minnie nec | 

IX: Te Voverires|NASALES. 
_. 

\ 

Regles. 1. Plan. Carcan. Ambroise. Antoine. Inconséquence. Inclinaison. Zostituceur, or 
rT Enfance. Tambour. Vacance: Plaignante,| !mpuissance. Jouissance. Jongleur. Kouan. |} irréguliers, 

an | Flan Empoigné. Champagne. Aisance. ‘Em-) Louange, Livraison. Montagne. Magnif- er 
am | Jam-be |! peigne. Emphase. Distance. Dispense, | cence Mefiance. Nymphe. Naissance. On- Dict 
em | Em-pite|| Dimanche. | ce. Ouragan. Oindre, Pointe. Pénitence, E ere 

en | Ren-du Bien. Sien, Chrétien. Musicien. Phy- -Pasquinade. Pervenche. Quarantaine, Ré- “rae 
sicien. Gardien. Je viendrai: Tu tieng sidence. Répugnance, Regain. Substantif. Tea 

ien| Rien drois. Saducéen. Galiléen. Suspendu. Songe. Stance. Scandale. Te- oa 
éen|Européen|| Infini. Impureté. Imprégné. Gingem- moin. Tourmenté. Union. Ventouse. Xy- |; Es exipel 

| bre. Dauphin. Nanquin. Plain. Essaim, lon. Pharisien. ela 
» || in | Ma-tin || Pinceau. Ceinture. Feinte, Teindre, Alum. Bain, Matin. Legon, Soupcon. Reade 

im | Im-pur || Crainte. Impoli. Enfin. Poussin. Calin. Faucon. Moindre, Juin. Framboise. Fran- ‘Erime b dy. 
ain| Ain-si_ |} Baton. Mignon. Chignon. Avignon. ¢oise. Manteau. Maison. Moulin, Terrain. Sry 

aim| Faim’ || Besancon. Garcon. Constance. Abon-| Poumon. Prison. Emprisonne. Donjon. P; ds 
ein} Sein dance. Canton. Sombre. ‘Trompette. Empan. Frondeur. Grondeur. Grammaire. Pe 

Chanson. Compagnon, Jambon. Polis- Silence. Argon. Concile, Conjugaison. ee eae 
on [Coston Ibaend. GivonlWisheson: Gaon: Foi oruect Opinion. Lointain. Inventaire,,|| 5*PStsnce 

} om! Om-brejj taine. Saison, | Perversion, Constantin. Hanche. Impor- eeence 
Kuewa. Chasdae’ Capen: Bae Importunité. Communion. Confes- nee 

un | Brun brun. Défunte. Verdun. Autun, sion, Religion. Embleme. Embellir, Pas- hes ani 
sin Dar aen ll he Rebel OATH. Courant. (Conti bo Confusion. Oison. Poison. Poisson. Larrea pa 

cee || SANE. Romain. Romaine. Voisin. Voi- Goletion Champignon, Chapelaine |) 9 0 comme an. 
sine. Nain. Naine. Cousin. Cousine. | pores er 

n, Am &¢. se || Bon. Bonne. Abandon. Abandonné. Plein. 4. Le.Chrétien aime son prochain pour pee 
pronoucent ainsi!) Pleine, Ingratitude. Inné, Commun, Vamour de Dieu. Crainte du Seigneur, com. || Faon 

mencement de la sagesse, Une ame chre- Taon | 
quand ahidgerdindd Commune. Chacun. Chacune. Bouton, : 

| sont point suivis|| Boutonné, Complaisance, Commode. Ciena sappanne par la patience. L’Eternel || Laon 
Pune voyelle,ou\| Mien. Mienne (mien-ne). Tien, Tien- tiendra sa parole. La désobéissance mérite 

quand le met n|i ne. Chien. Chienne. Fagon, Facouné,} da honbe » Suis. que FUBpOTAnAG: Lioisivens meee 
Dees pas Wai Blanibeas, Blane: | mene i La vanité enivre et pré- Jérusalem 

en 3. Autun. Blanche. Crampon. Chas Cipite. ied mortel, Dieu protege Vinno- || §élim 

| grin. Domaine. Eneoignure, Enseigne ret recompense | la vertu. Je préfere Ephraim 
| Framboise. Frontispice. Gascon, G: une bo: sie conscience 4 la richess¢, Faire || Zaim 

| connade, Honte. Hautain. “Hauraie » - ad waite 1a premiére science. [-Naim 
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He est toujours muct apres. une 

  

Catholique. Bonheur. Hom neur. Chicorée. Syrop. Pot. Sauver. Géographie. Fribourg. Théorie. 

Sa ae y — : 

(; 24°) | , (“oy 9 
ee = ———=——— — ee ene 

a 1 

—_— LETT RE Sa eM UE fT: BX: 

Regles. Exemples. S Anal est toujours muct. Il | Cas. Pas. Plus, Propres. fuc- 
— YY — SS donne a l’e dans ‘es mots d'une | cés. Avis. Les. Ces. Des. Mes. 

U et € sont mucis apres g; mais Orgue. Guepe. Guide syllabe Le son de 2. Tes, Ses, Excep. Tu es, Il est. 
| u conserve au gle son de gue - Geai. Il songea. Il mangea nt sont muets a la findes verbes ' Ils lisent. Ils boivent. Ils 
| ete lui donne celui de je. ’ Guétison, apres e@; autre part n forme la -dorment. Ils sont. [ls pren- 

E aprés une vot yelle me se pro- Rosalie. Envie. ‘Nuéed  nasale avec la voyele qui pre. dront. Le firmament. Le 
nonce qu’en pesant sur celle. Rosée. Avenue. Pertidie cede. | commandement, 

Cigue, 

| Ha Thé. Rhume. Méthodd x, Pigeon. Guerre. Malheur. Courroux. Papier. Espieglerie. Hon | 

Consonne , et souvent au com- 

mencement du mot. 

~Z, final est toujours muet et don. 
ne aele son de é, 

| X final est muet. 

| T final est muet , et malgré cela 
il donne de, qui le precede i im 
médiatement , le son de ¢. 

Il en est de méme de ts, 
R. fnal est muet apres e, et lui 

donne le son de é. ( Duns les 
mots d'une syllabe et les mots 
enfer , hiver, amer, hier &c, 
r se prononce d’apres le IVme. 

‘ Tabi.) Il en est de méme dets. 
eB d, 8» P 4 la fn sont pres. 

_ que toujours mucts. 

  

  

me, Histoire, : 

Riz. Nez. Epargnez. Ve 

nez. Crachez. Etudiez, 

Choix. Chevaux. Touy, 

Cheveux. Heureux, Paix, 

Bruit. Eclat. Court. Gigoti 

Lait. Sort. Aisément. Tour 

ment. Plumet. Respect. Et. 

Bosquets. Rebyts, Suspec   
Boucher. Jetiner, Mang 

Etrangers, Ecoliers. Cerisie 

| ‘Pommiers, Charpentier. Pen 

ser. Gagner. Ignorer. (i 

lomnier. Acheter. Coucher 

Verger, 

Plomb. Bords. Sourd, nia 

Chaud. Sang. Etangs, Drag 
i Beaucch 

| Gor hi bannéte et bon. 

  

Il en est de méme de bs, Corps. Renee 
ds, gs, ps. 

ate AS NST ATGOOGOROTS Wace ‘anaemia, eee x 

    

Mmoutons. 

fort long. Tu es cher a tes compagnons.. Pécher c’est le chemin de 

Venfer.. £2 vice est toujours amer. L’homme nait pour mourir.. 

| Végriey tit : aprés moi Je deluge. Ces belles fleurs me font * 

chaut, Grondez. Soulier. Compas. Humble. Cirer, Procés. Habits. 

‘Couverts, Grand, Champs. Aplomb. Chat. Ongles. Bignet. Cacheis 

Changeante, Moins, Enflée. Vengeance, Guéridons. Flageolet. Gui- 

| 

Inventez. Drage. Propos. Chantez. Coler, Theme. Concue. a} 

Corvee. Infanterie, Herbe. Charrue. Imprimerie. Soucieux 

  

gnon, 

Ecrivez. Histoire. Théologie. Horloge, Scarabee. Choux. Plancher. 

Rordée. Chez. Peignez. Ombrager. Camp. Buis. Perroquet. Galop. 

Pleurer. Buissons. Plantez. Rang. Lampes. ie Pt 

2. Elles couvent. Un Couvent. Ils ferment. Le ferment. Ils servent. | 

| Un Sergent. Ts soupent. Souvent. Ils aiment. Vraiment. Saignent. 

Cherchent. Recoivent. Instrument. Immeédiatement, Clouent. Pren- 

nent, A présent. Pressent. Tourment. Tournent. Serrent. Serment. | 

3. Des crochets. Ces tripots. Les Boulangers. Tes poulets. et ses 
; wee t 

Je suis diligent. Il est mort. L’hiver a ete ‘yes soigneux, . 

ae plaisir. Il a recu le plus beau present , du ciel , uo 

a
e
 

—
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XI, Tabl. de lect. 

a ill ”, Mantil 

ail Le portail 
| alk |) Teavailles 

. eil Soleil 
| eill Eveiller 

ueil Orgueil 
ueill Recueillir 

evil Deuil 
| euill | Feuillage 

vill Cuillere » 

ouil Fenouil 

ouill | Mouiller   
la lecture. 

i 
Pays 

Foyer 
Fuyez 

 ASSE ez 
    

  

Y dans le mot et apres une 
i voyelle equivaut a deux i, 

qui dowent étre séparés dans 

4u lieu d’y on commence 
_ nal-d- propos a eécrire i, 

comme Sil y avait le tré- 

| ee 

"ie 
Li et Il sont mouillés aprés i, 
aes Ais wore Cas ar vanadyl 

Ng 

Pai - is 

Foi ~ ier 

Assei - iez   

trees ————— 

L mouillé Vg 

KR B.C 2k s 
‘ri oe 

- s¢ prononce comme s, tou. 
Jours dans tion et tieux, 

tion Superstition 
tieux Ambitieux 
tieuse Factieuse 

Quelquefois dans tia, tie, 
tier , tien, 

tia Initiale 
tie Imperitie ~ 
tier | Initier 

tien Diocleétien 

Qu se prononcent quelquefois 
separément et Lu prendl 
son de ou. 

( Aguatique 
Equateur 
Quadrupéde 
Quadragesime 

qua 

\ 
f 

Ou bien de muet il Hevient 
sonore. 

Equestre 

‘ Quintuple 

< $S€ prononce ayssi comme 

_ Exemple 
S Exigence 

qu 

Soixante : 

Six , Dix)-0% 
¢* De 

ma Sixicme sre ; 
Dixigme eas 

ORE ee rn aaa 

  
  

    

To ) 
Ro et TR EE RE I SS a ae ae —————— 

  

  

Qu et X. 

1. Babillard, Déguenillé. Tailleur. Epouvantail. Pareil. Abeille. 
| Bonteille. Recueil, Cercueil. Cuellir. Ecurevil. Fauteuil, Feuille. 
Grenouille. Patrouille, Famille. Emailler. Eulfed. Travail. Gril- 
lage. Filleul. Fille. 

2.‘Crayon. Royal. Essuyer. Paysan. Noyauy. Ennuyer, Voya- 
geur. Croyance. Appuyer. Royaume. Avoyer. Effrayer. 

3. Action. Perfection, Nuptiale. Abbatiale. Ineptie. Balbutier. 
Domitien. Pacctieux. ‘Tentation. Minutie, Factionnaire. Fiction. 
Partial. 

4. Habillement. Invention. Conseiller. Abbaye. Cornouilles. 
Aristocratie. Ostentation. Tressaillir.. Paysage. Bouillon. Merveille, 
Soustraction. Doyen. Barbouiller. Employet. Treillage. Oreille. 
Gazouiller. Tourbillon, Marguiilier. Amplification. Ecueil. Pail- 
lette. Chatouiller, Postillon. Eventail. ea Démocratie. Jo- 
aillier. Guerroyeur. Corbeille. Quille. Rouille. »Paillasse. Voyez. 
Medaille. Vieillard. Jaillir, Oseille. Contentieux. Fouiller. Payeur, 
Affiction. Réveillez, Maillct. Veilleuse. Envoyer. Caille. Semil- 
lant. Correction. Moyen. Exceptions. Ville. Mille or: 

/Ocil. Ocillet. eillade,] Vi llage. Pupille. Pusillanime. nad, 
s+ Dieu envoie a Thomme un rayon de lumiére, pour le gui... | 

der dans le sentier de la vie. Le soleil brille sasesed hk dans 
toute sa splendeur. Le péche fait tomber les nations dans la 
perdition. Venez cueillir des groseilles. Le mechant souille sa 

conscience. Chacun doit balayer devant sa maison, » Croyez ce. 
que vous disent vos parens et vos maitres.. Respectez la vieil- 
lesse aux cheveux gris,  L’ceil de Dieu nous voit par-tout, L’am- 
bition, Porgueil, lavarice sont la muraille de separation entre 

les peuples. Le conseil communal fait beaucoup de dépenses 
pour Peducation.. Veuillez toujours ce qui est, et ce ane yous 
voulez sera toujours. 

homme qui n’a ni sou ni maille vaut souvent mieux que 
celui qui posséde des trésors: c'est la vertu qui nous donne du 
prix, ‘Comme la plus tendre des meres veille sur son nourrisson, 

ainsi Meroe veille sur nous. Ne mettez point dostentation 
dans i@ bien que vous -faites, Employez bien tout votre temps. 

© tips s'enfuit, & ne revient plus, Prétez Voreille a celui 
Qui ¥OUs donne un bon conseil, c’est votre meilleur ami. 
gad 
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gant ta finale muette dun 
mot lorsque le suivant com- 

Nos - anciens.. Vos - environs, 

Les - enfans * aiment les - ima- 
avoit un an de plus que Tautre. Le jour de la naissance du 
second , il avoit planté, a lentrée de son verger, deux pommiers 

( 28 C. 253 > 
eer ee es re nt saga mannan — — ee = ———————_— 

| XII. Tabl. de lect. ELIrarsONspDES MOTS. | 

«| Regles. Exemples. LES DEUX POMMIERS | ae ent a 
1. La liaison se fait en pronon- Les - arbres. Les - hommes. Un riche agriculteur étoit pére de deux garcons, dont lun 

mence par une voyelle ou h 
| muet. 

2. Dans la liaison on prononce 
D: comme T, 

  

G, * aan 

Dawe ca Ns 
Sch Re ae. 

3. E se mange dans fa liaison. 

On le supprime par [apos- 
trophe dans les petits mots 
jes te, me, se,ne, le; de, 

GUE, | 

4. On mange méme et supprime 
par lapostrophe le i et lea 
dans les petits mots \a et si. 
On*place aussi quelquefois t 
pour éviter le concours de 

| deux voyelles. 
§» Dans la liaison on fait revi- 

vre len des nasales pour Pat- 
tacher au mot suivant. 

ie Il n'y a point de liaison entre 
les mots sépareés par des points 

“et desvirguies. Un'y cn apas 
avec le petit mot et, &. 
En général il ne faut lier que 

des mots qui ne peuvent aller 
seuls; et dés qu'il y arepos , 
la Hiaison cesse. 

  
  

ges, Allez vous - en campagne? 
Viennent - ils? Il est - alle. 

Cest - un grand - homme, 
Jai sué sang - et eau. Je ga. 
gnois neuf - écus. Les - enfans 
de cette ville. Aux - armes. 

Une grande averse. Une bon- 
neamie. La belle image. 

Yaurai toujours du plaisir a 
taimer. Il m’honore de sa con- 
fiance. S’étourdir. N’allez pas. 
L’Amour de la sagesse. Le mal 
doreilles. Qu’entendez - vous ? 

Liamitié est le beaume de la 
vie. Sil-venait - a-manquer, sa 
famille serait dans la desolation. 

- Qua-t-il fait? 

On-a dit. Un-ami. En-a-t~ ses, et quelques feuilles jaunies, 
il? Son - enfant. Les peupliers 
de mon- allée. Ton - honneur. 

Ik écrit, il tudie tout le jour. 
J'ai vu votre mamany elle se porte 
bien, Il a une maison et un pre. 
li est bon & officieux. 

Amis et ennemis, il faut ai- 
mer tous leshommes. Les petits fy 
oiseaux ont quelqu’un qui fours 
nit’ a leurs besoins. 

d'une tige ega' e, et qui avoient si également profité de ses soins, 
qu’on n’anroit pas su decider entre eux pour la préférence. 

Lorsque ses enfans furent en état de manier les outils du jar- 
dinage , il les mena devant les deux arbres, qu’il avoit nome 
mes de leurs noms; et apres Jeur avoir fait admirer leur belle 
tige et la quantité de fleurs dont ils étoient couverts, il leur 
dit: Vous voyez, mes enfans , que je vous les livre en bon état. 
lls peuvent autant gagner par vos soins, quils perervlcat pat 
votre negligence, 

livrer son arbre des chenilles qui l’auroient dévoré. II étaya sa 
tige d’un ‘échalas ; il piochoit la terre tout-autour, afin qu’elle 
put se pénetrer plus aisément des feux du soleil, et de Phumi- 
dité de la rosée. . 

Le frére ainé ne faisoit rien de tout cela, Il passoit la jour- 
née 4 grimpér sur le céteau_voisin, d’ou il jetoit des pierres 
aux passans. I] alloit chercler tous les paysans d’alentour pour 
se battre avec eux. 

plus beaux fruits, frapp¢, il courut au sien: mais, qu'elle fut 
Sa surprise de ny trouver que des branches couvertes de mous- 

‘Lrexpérience lui fit sentir la 
Necessité du travail, 

LE PETIT CHAT ABANDONNE.   Un» petit chat ¢tait si méchant, que , quand sa. mare vénait Lui 
Oniier a°téter, il la mordait jusqu’ad sang. La mére n’osait 
resque plus s’en approcher; a la fin elle cessa de venir. Qu’en 
triva-t-il? Le petit chat méchant mourut de faim. C’est ce 
ui arriverait aux enfans, si levis parens les abandonnaient. 

  

Le cadet étoit infatigable ; on Ie voyoit souvent occupé a dé. 

En un mot, il négligea si bien son arbre, 
que, lorsqu’il vit, dans l’automne, celui de son frére chargé des. 

Sa caer aera 
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XII. Tabl. de lect. Caractéres italiques , aes 
Ba 

ll 7 a 

et Nom des Lettres. | a <n 3 ——— 

MMOD EF GRIER UMNOP QRS | GT So rAeG E | v 

| Pith he ae TZ. | | 3 | 

Hh abcdefghijkimnopgrsftuvxys 
| | D 2S. | | | 

Hy renee or | TABLEAUX DE LECTURE. | 

I | hee AE RS Ob ie 7 : 

|, Quand on considére le soleil qui nous éclaire , . 

a la terre qui se couvre de moissous pour nous nour * | i LTA eke A ears 

vir, les animaux qui nous environnent pour Hous 
i ‘gider dans nos travaux ét nous fournir des vé- Alphabet des Commencans. 

i temens, on ne peut sempécher de dire: Le monde | : 2 a 

i | est gouverné par un Etre supérieur a nous 3 HOUS 

i. ne le voyons pas, mais ses owvrages nous le font oi . 

rs . bs, im 5 - PH , 

assez counoitre. Cet Erre invisible, cest Dieu. | | L fe. ¥ “i ve rae mie xe 8 ce ee ! enact >| 

i plai : ; spe 
il faut pour Ini plaive, prendre de bonne beure | Revesyalics (ar wissen ee wae os =P fe | 

~ W Phabitude du travail e¢ du bien, obéir a ses pa- sales; on n'y trouve que les simples. Il y manque | 

vens, respecter ses maitres, consoler les malheu-. 
. 

| veux, les secourir, si Pon peut, vivre en un mot . que leur prononciation ordinaire. Les tableaux sui- 
encore les consonnes “doubles, et les variables n’ont | : 

ves. Ils le sont en effet, puisque Dieu est notre Il faut observer gu’ici toutes les voyelles sant bré- 

| Pere commun. at 

. ‘ * \ 
2 

avec tous les hommes , comine 8ils étaient nos fre- | vans rempliront ce grand vide. 

ves et que.E est muet. Ainsi A se prononcera comme | | 

    dans Ami, E 

LPENFANT INDOCILE. mi, E comme dans Je, | comme dans JJ, U     
    

# ‘ comme dans Uni, O comme dans Poli et Pelote. Pre- 

Germevit était un enfunt tres-indocile, Un nez garde que Venfavt ne pese sur ces voyelles, | 
jour quwil passoit prés d'une ruche, son papa lui Tes comme si elles avaient accent circonflexe: autemevent 

f présentant que les abeilles étaient dangereuses quand vous aurez de la peine a l’amener a une bonne pro- 

on les troubloit dans leur travail: Bon, dit Germeuil , . | nonciation, % 

si Cetoit un grog chien fen aurois peur, tnais des Nous faisons dire les consonnes d’aprés: Pappellation 

abeilles, d’un coup de mouchoir jen abattrois cent ; || moderne: Be, De, Ve, Le, Me, Se, Je, Pe, Te, | 

et le petit incrédule frappa sur la ruche. Dans in- Fe, Re, Ne, Ze, Xe, He avec aspiration. Le g se . 

stant les abeilles le poursuivirent-, et le piquerent au ae prononce gue; parce que c’est ainsi quil sonne devant | 

visage, au cou, aux mains, par-tout ot leur aiguillon trois voyelles et toutes les consonnes. Au surplus | 

put se faire jour. Voila le fruit de la dt obdissance. I | -|| Cest 1a le son qui est propre a cette lettre ; car de- : 

} Ney. Magazin des petits enfans. j vant e et i elle est confondue avec J. Enfin c , ket 
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» | |       4 

all ; 
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qu se disent que; parceque devant les consonnes et 

trois voyelles c a le son de & ect qu, et que ceft la 

prononciation la plus ordinaire qui doit, faire regle. 

L’enfant ne distinguera d’abord ces trgis lettres que de 

Poil; dans la suite il les distinguera par leurs noms ; 

mais il n’est pas encore tems de lui en parler, 

L’appellation moderne a pour la lecture un avantage, 

qui saute aux yeux. L’enfant n’a qu’a dire un pev vite 

les lettres qui forment une syllabe, et la syllabe est 

prononcee. Dans l’'ancienne appellation il a toujours 

beaucoup a retrancher de ses lettres, et cest la bien 

stirement le grand embarras de la lecture. Prenons 

pour exemples trois syllabes trcs-simples Ba , Ro et Bi. 

Dans appellation moderne l'enfant epelera: Be-a, 

Re-o, Bele-i, et pour avoir ba, 70 et bli, il n’a 

rien A dter, il ne faut que plus de vitesse dans la pro 

nonciation. Au contraire dans l’ancienne appellation 

enfant épélera: Be-a, Er-o, Be-cl-i, et pour dire 

ba, ro, bi, il devra retrancher de la premicre syl 

labe; un ¢ bien aigu et bien prononcé, de la seconde 

un é bien distinct encore , et de la troisiéme tous les 

deux. Que lon juge, de la difference! 

Dans notre Alphabet Tordre des lettres est aussi 

changé, Nous avons s¢paré les voyelles, parce que 

Yenfant doit apprendre de bonne heure a les distin- 

guer. Nous avons place vis-a-vis Pune de J’autre les 

consonnes, dont la prononciation a plus ou moins de 

reffemblance , et notre but et d’aider Peleve a pro- 

noncer les lettres avec précifion. Nous devons cette 

idée, ainfi que d’autres, & Mr. labbe Sicard dans son 

Manuel de Cenfance. 

  

Le Maitre doit bien se garder de commencer par 

faire dire tout Palphabet a la fois. Quil ne prenne 

d’abord que les voyelles; puis quelques consonnes, 

auxquelles il en ajoutera successivement plus ou moins 

| 
| 

    
  

d@autres, selon la portée de l'enfant. Il prendra ensemble . 

Be P, Get C etc., celt-a-dire quil aura soin de 

réunie les consonnes que nous avons plactes sur une 

méme ligne & cause de leur ressemblance. 
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La Methode prescrit ici trois exercices. 

1°. Le Maitre montre les lettres, les prononce en 
méme tems avec précision , et l'enfant, ayant les yeux 
sur le tableau, repeté ce qu'il entend. On comprend 
que I['Insticuteur doit montrer les grandes et les petites 
a la fois, les appeller grand B et petit b etc. et ac. 
coutumer l'enfant a ne voir qu'une seule et méme let- 
tre’ dans ces deux caracteres. Quelques observations 

sur da figure peuvent étre ici d'une grande utilité, ” 
2. Le Maitre montre les lettres grandes ou petites 

ou toutes deux ala fois, et Penfant les prononce. 
3. Le Maitre prononce la lettre, et Penfant la mon- 

tre en majeure ou mineure, selon qu’on le demandera. 
En dernier lieu on lui fera voir les consonnes et les 

voyelles, Vinvitant ensuite & nommer et compter les 
ures et les autres. Il est entendu quiil doit rester au 
premier tableau jusqu’a ce qu'il n’hésite plus, et if en 
est de méme a légard de tous Jes suivans. 

  

. 

Tye BAe BAD BY AU, 

| Syllabes simples. , 

  

Cz Tableau remplace le monotone Ba, be, bi etc. 
et le renferme en entier. I] doit apprendre a enfant 
a placer une consonne devant une voyelle, 4 les lier, et 
former ainsi la syllabe la plus simple et Ja plus facile. - 
Des syllabes qu’on lui fera dire il verra naitre des mots, 
quiil connoit pour la plupart, et il y prendra d’autant 
plus d'interét. 

Reservant les mets pour un autre moment, ne vous 
occupez d’abord que de la syllabe. Faites prononcer 
separement les deux lettres qui la composent, puis 

faites -les réunir en® passant ‘bien vite de la premiére a 
la seconde, Il faudra dans cet exercice parcourir sou- 
vent toutes les syllabes du tableau, les prenanc du 
haut en bas » Gu bas en haut, de droite a gauche et 
de gauche a droite. 

  

  

      

     



        
    
sera dit 4 la grande surprise de Venfant. 

‘riére accent grave. 
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Lorsque l'enfant saura ainsi epeler toutes les sylla- 
‘bes du tableau, vous supprimerez Pépélation, vous 
montrerez la syllabe entiére, pour la faire lire d’un 
seul trait, c’est-4-dire sans la décomposer en lettres. 
Vous voyagerez encore dans tous les sens , exceptez 
de gauche 4 droite, afin qu’il n’en résulte pas des mots. 

Enfin dans un troisiéme exercice vous prononcerez 
la syllabe et vous inviterez Yenfant a vous la montrer 
sury le tableau. Les progrés de Téléve détermineront 
le tems que vous devrez miettre a chacun de ces 
CXercicess 

a 

Aprés les syllabes viendront les mots; et ici il ne 
faut que montrer et faire lire un peu vite les deux, 
trois ou quatre syllabes lices par les tirets, et le mot 

jl convient 
de ne pas satcacher constamment a Pordre du tableau, 
afin que la mémoire de 'cléve ne dévance pas eee yeux 
ce quelle doit suivre. 

  

IDEA be 2 AU 

Voyelles accentuées, avec la syllabe simple. 

  

ia’ promiére colonne présente les voyelles. accen- 
tuces. Faites voir a Venfant les trois petites marques 
inconnues, qui se trouvent ici sur des lettres qu'il con- 
nait, Dites.lui qu’on les nomme des accens; que celui 
qui ressemble a un bonnet ov un petit toit s’appelle 
accent circonfexe; celui qui tombe en avant comme . 

accent aigu; et celui qui tombe en at- 
Vous ajouterez que laccent fait 

prononcer la voyelle un peu differemment, et desuite 
vous prononcerez @, @ etc. marquant bien la difference. 
L’enfant vous imitera , et dans peu vous linviterez a 
vous montrer la voyelle que vous aurez prononcée. 

La seconde colonne présente des modéles pour la 
prononeiation des voyelles accentuges dans les mots. 
Faites-les lire assez souvent et dans l’ordre ou ils sont 

un plumet, 
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places , pour que Péleve les retienne bien. S'il vient 
a manquer dans la suite, on le remettra a lordre.en - 
lui-rappelant les modéies. » 

Aprés cela vous prendrez les autres colonnes de mots 
tranchés pour les faire lire par syllabes, et sans épeler, 
lépélation ayant fini pour ce moment. Vous vous pro. 
meénetez au hasard d'un mot a autre, pour que l’cil 
decide , et non pas la mémoire, Observation que I’on a 
deja faite et que lon supposera a Vavenir. 

  

Il sera tems de faire connaitre a l'enfant ce que c’est 
que la ‘yllabe. Il a déja lhabitude de la voir et de 
la dire dans les. mots tranchés, Il faut le conduire un 
peu plus loin. Montrez-lui un mot du tableau p. e. 
amere et dites-lui, a voila une syllabe sme, voila une 
seconde syllabe, ve voila une troisiéme syllabe ; trois 
syllabes pour un mot. Prenez d'autres mots de la méme 
mani¢re, Puis par la méthode inverse faites lire les’ 
mots et demandez combien ils ont de syllabes, ow se 
trouve la premiére, la seconde &c. 
_ Quand il sera bien au fait, vous lui observerez que 
dans les mots de son tableau la syllabe consiste dans 
une consonne et une voyelle, quelquefois dans une 
voyelle seule, Vous lui observerez encore que les ti. 
rets entre les syllabes des mots qu’jl a'lus, n’ont été 
places que pout lui, et qu’on n’en met point dans les 
livres , ou une syllabe touche autre, comme dans la 
derniere colonne que vous atlez a-preésent dui faire lire. 

Vous le laisserez ici essayer ses forces , et vous ne lui 
tendrez la main qu’a lextréme nécessité ; afin qu'il ait 
le plaisir de trouver ce qui est & sa portée. 

En quittant ce tableau’ vous previendrez [’éléve que 
dans les livres on omet assez généralement leg accens 
qui devraient étre places sur les grands rs 
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aT See we 

CV. Cee ee. 

Cousonnes variables C, G,S, avec la syllabe 
simple. - 

  

Cz Tableau est .consacré 4 Ia double prononciation | 
des consonnes variables C. G.S. ka syllabe est la 
méme que dans les tableaux précédens, 

Vous direz la régle qui se trouve & Ia premigre 
colonne, et vous ferez lire et retenir le mot qui doit 
servir de modéle pour les autres. Voila une direction 
generale. En particulier il convient ici d’avertir l’en- | 
fant que la lettre C se nomme ce, et ¢ cé cédille a 
cause de la petite marque qui se trouve dessous.. 

De la vous viendrez aux mots tranchés pour les faire 
lire par syllabes et sans eépeler. Si enfant s’égare, | 
vous lui rappellerez le modele qui doit le guider. Il 
finira par essayer de lire les mots non tranches , comme 
dans le tableau précedent. 

Enfin vous lui ferez rendre compte des régles qu'il | 
a suivies; vous lui demanderez: ,, Comment se pro- | 
nonce s entre deux voyelles? comment g devant e, 
devanti?. comment cé? et ¢ cédille? etc, 

  

Verh AOL Bk. Bs 

Syllabes sermindes par une consonne, 

  

I. y aici une nouvelle espéce de syllabes, celle qui 
finit par une consonne avec ou sans consonne en téte. 

Les deux premiéres colonnes renferment des mots 
dune syllabe, que Venfant lira aisément en pronon- 
Gant toutes les lettres de site et un peu vite. Vous 
commencerez par le guider dans sa lecture, et arrivé a 
ver, fer vous lui direz la régie No. 2 sans parler en- 
core de celle qui concerne le x. Une fois qu'il aura 

ie 4 
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passerez aux mots tranchés. 
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parcouru avec vous tous ces monosyllabes vous les tui 
montrerez en ‘desordre, et il devra jes lire au, premier 
coup- del. 

Sur cela vous lui expliquerez les autres régles, et vous 
Veleve ne lira d’abord 

que les syllabes détachées, que vous lui indiquerez. 
‘Puis il lira les mots entiers, 

Dés quil n’hésitera plus, vous lui phitletied de la 
syllabe terminée par une consonne. [1 vous la mon- 
trera sur son tableau, et répetera les régles que vous 
venez de lui donner. 

Finalement yous viendrez aux deux colonnes de mots 
non tranchés; vous laisserez aller Penfant tant qu'il 
pourra marcher seul, ayant soin de lui demander rai- 
son de ce quill fait, 

ce AJ 

VI ie ve aie 

Syllabes cousimencées par deux ou trois consonnes, 

  

V orer une troisieéme espéce de syllabes; syllabes avec 
deux consonnes en téte, et une ou point de conson- 
nes apres la voyelle. *) 

Vous commencerez par la premiére colonne et vous 
ferez dire a enfant: Ble, Bre, Cle, Cre etc. Dela 
vous prendrez les modeles, et vous les lui ferez lire 
jusqu’a ce qu’il les rétienne pour sa direction. 

Viendront ensuite les colonnes a mots tranchés, que 
vous montrerez dés les premiers essais, sans vous atta- 
cher & lordre, dans lequel ils. se trouvent ici rangés. 

ll faudra ensuite expliquer la regle. Les mots tran. 
ches gous fourniront assez d’exemples pour la rendre 

  

*) Nous ne comptons ici que trois espéces de syllabes, et 
dans le fond on pourrait en compter dix. Considérez 
les mots suivants: 
sol -stice, obscurscir,seulp-ture. Voila bien dix sylla- 
bes différentes par la quantité ou la position des con- 
sonnes. 
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plication sur les mots entiers, qu'il tachera de lire a 
lui ‘seul. d 

    

Lenfant répétera la régle, et il en fera l’ap. 

  

Vil TART ea Us 

Ph, Gn, Ch, avec toutes les syllabes précédentes, 

~   

“ 

é 

FP h, Ch et Gn ne sont pas les seules consonnes sous 
deux caractéres: on pouvait leur ajouter Qu, qui se 
trouve déja dans Valphabet des commencans, et Th, 
Kh, Ge, Gu, qui paraitront sur le tableau des lettres 
muettes. Nous n’avons pas voulu charger celui-ci, 
puisqu’il devaic rehfermer une répetition des precédens. 
Au reste, les trois dont il est. ici question , meéritent 
d’étre distinguees, parce que P et h, C eth, G etn 
perdent dans leur reunion la prononciation qui leur 
est propre, ce qui n’arrive pas aux autres que nous 
venons de citer. 

Prévenez Venfant que les deux caractéres réunis ne 
sont qu'une seule consonne ; faites-lui prononcer Ph, 
Je; ch, ches gn, gne, et inculquez desuite les ex. 
emples qui doivent servir de mode!es. 

Apres cela on lira les. mots séparés en syllabes, 
dabord desuite , Puis en désordre, et on finira par 
Jes mots entiers, of l’eléve sera tenu de rendre compte 
des syllabes qu’il rencontrera, et des régies quil aura 
suiyies. : : 

‘Les exceptions feront la cléture. Nouns en avons 
marque quelques-unes, et l’usage apprehdra les autres. 
Dans une langue si peu uniforme et si peu reglée que 
la nétre, on est force de laisser beaucoup de marge a 
Pusage. 
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WLLL ee AB ERA OU, 

Voyelies composées. 
  

y 

Bornez- vous d’abord a ow, disant que ces deux vo- 
yelles ainsi placées n’ont quun seul et meme son, 
comme dans le modéle Coucou. 
au premiet-a-/linea du No, 1, et que Tenfant devra es- 
sayer de lire seul, serviront a lui faire distinguer et 

prononcer la nouvelle voycile. 
Vous viendrez a Bu et eu, aux modéles, qui sont 

vis-a-vis et aux exemples qui se trouyent au second 

d-linea du No. x. Vous descendrez ainsi par degrés jus- 
qu'a ai réunissant toujours aux modeles les exeinples 

correspondants du No. 1, 
A ai il y avra une instruction preparatoire sur le 

yerbe. Il faut que l'enfant apprenne a distinguce cette 
partie du ‘discours, et cela est beaucoup plus aise 
gu’on pourrait le croire au premier abord. Dites que 
les mots devant lesquels on met de, da, wri, une sont 
des noms; que ceux devant lesquels on place : Jes’ ty 
il sont des verbes, et donnez a l'enfant plusieurs exem- 
ples eta didrentes reprises, Vinvitant a vous dire si 

c'est un -verbe ov un nom, et vous verrez qu’en 
peu de tems il sayra s’en fier: 

Une fois qu'il sera au fait, prenez ai dans sa dou- 
ble prononciation avec les modéles et les exemples cor- 
respondants. Remarquez bien a l’enfant qu’a l’egard du 
verbe il ne s’agit que de la finale ou dernicre syllabe, 
et que cette finale doit étre ai tout court; pour etre 

_prononcce & | i 
Viendra ensuite oi, sa pronbacistion y Je modeéle et 

les exemples. 
Ois , cit et tout ce qui suit se prendra ensemble, - 

aprés que vous aurez prévenu l'enfant qu'il ne s’agit ici 
que des finales des verbes a V'exclusion de tout autre 
mot, Vous ajouterez les excmples aux modéles , comme 
ci - desstis, 
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Le No, 2 renferme un melange de toutes les voyelles 
composees. Ciest Yenfant qui doit lire, et vous lui 

  

mS
 

demanderez compte des syllabes, pour qu'il n’oublie 
pas une instruction qui doit encore lui servir. 

Le No. 3 est un exercice sur les finales des verbes. 
Vous aurez occasion de revenir aux régles et de les 
imprimer dans }a memoire de l'enfant, 

Le No. 4 présente des mots, ou il y a un concours 
de voyelles; ils sont plus difficiles, et ils méritaient 
une attention particuliere. 

cent est connu de lenfant: montrez-~lui le tréma ; li- 
sez et faites-le lire, Ajoutez les autres observations et 
les exemples. qui suivent, et questionnez ensuite vo- 
tre <leve, pour voir s'il a tout compris et tout retenu. 
hi serait trop tét de parler du présent des verbes et de 
Vauxiliaire avoir. Ul suffit que Venfant sache lire Jes 
exceptions placées sur le tableau. 

Vous finirez ce tableau par les petites’ constructions 
du No, 5. Elles sont la pour donner a l’enfant le plai- 

sit de lire quelque chose de suivi et le preparer petit 
a petit a des essais plus conséquens. Ici vous mon- 
trerez et nommerez l'apostrophe et le point , si Yenfant 
fait quelque attention a ces petits signes. Vous lui di- 
rez_quiils ne changent rien a la prononciation des mots , 
et que dans peu vous lui en parlerez. 

En quittant cette legon dites a lenfant que ia vo- 
yelles qu’il vient de voir, s’appellent composées, parce 
gu’elles consistent en deux ou trois simples, aor Poa 
met ensemble pour n’en faire qu'une. 

  

Px) Fe Be Al 

Voyelles nasales. 

  

Voice Ia dernigre classe des voyelles. . Les nasales 
se forment d'une voyelle simple ou composée et de M 
ou N. Voyelle et consonne se fondent , pour ainsi 

  ae 
ee 

La colonne d'exceptions trouvera ici sa place. L’ac- 

fa age om   
    

   ( 41) 
en Ee ee ———————————   a ee 

dire, Pune dans l'autre et produisent un sof nouveau, 
qui passant par le nez a fait naitre le nom de vo- 
yelles nasales, 

Commencez par faire prononcer les quatre premic- 
res nasales. Ajoutez les modéles, qui sont placés vis- 
a-vis, et faites-les retenir, Allez de la au premier a-/i- 
nea du No. 1, qui servira d’exercice comme dans le 
tableau précédent. be 

Prenez ensuite le second groupe de nasales, les mo. 
deles vis-a-vis et le second a- linea, Ici vous ferez 
remarquer a l'enfant que c’est le i et le capt changent 
la prononciation de en. | 

Descendez ainsi de groupe en groupe jusqu’au bas 
de la colonne. Apprenez al’enfantque ces voyelles 

- s'appellent nasales, dites -lui-en la raison, si vous pen- 
sez qu'il puisse la comprendre, et observez que, pour, 
la prononciation, il est indifférent que ce soit m ou n 
qui se‘trouvent aprés la voyelle. 

Aprés quoi il faudra prendre la régle, la rendre bien 
claire et bien sensible au moyen de quelques exemples 
que vous choisirez sur le tableau, et faire lire desuite 
les mots du No. 2. Si Venfant s’égare il faudra le re- 
mettre sur la voie en lui rappellant les modéles, ou 
la régle, ou tous les deux. 

Le No. 3 renferme des nasales de tout genre: ona 
pensé: y reunir toutes les difficultés précédentes, et yous 

saisirez toute occasion de revenir sur le passé. 

La derniére colonne place sous les yeux de I’enfant 
des exceptions et des bizarreries d’écriture Ce sera a 
vous a lire les mots en les confrontant avec les préce- 
dens qui se trouvent dans la régle. L’enfant répétera. 

Vous finirez par faire lire les petites constructions 
du No. 4, ow vous nommerez et montrerez la virgule, 
disant encore que lon en parlera bientdt et qu'elle 
ne change rien a la prononciation des mots. 

wo Son 
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Lettres mutettes. 
\ © 

  

Les lettres muettes sont celles Qui ne se pronon- 
cent pas dans les mots isolés, et qui irate! quel- 
quefois dans la construction. 

Dans le tableau vous avez des exemples vis-4- vis 
de chaque régle. “Dites la régle a l’enfant , faites-la- 

lui répéter , et invitez-le a lire les exemples. Vous 

irez ainsi pas 4.pas de la premicre regle a la derniére. 

Vous prendrez ensuite successivement les Numéros 

ry 2, 3. Le premier renferme des mots avec’ toutes 

sortes de -muettes. — be second rapproche des noms, 
des adverbes et des verbes, dont la finale est Ja méme 
pour lil, et qui cependant ne se prononce pas égale- 

ment. Faites revivte instruction sur la distinction du 
verbe, et que enfant essaye devant lesquels de ces 

mots il pourra placer Je, tu, il, ils. — Le troisieme 

donne des constructions principalement sur les excep- 

tions qui accompagnent les regles, Lenfant devra, 

selon occasion, vous: rendre compte des unes et des 

autres. 

Vous ajouterez que ces lettres, que l'on ne prononce 

pas, s’appellent muettes, parce qu’elles ne disent mot , 

et qu’on ne les entend pas. 

Il s’en faut bien que le tableau fasse mention de 

tout ce qu'il y avoit a relever sur article des muettes 5 

mais il ne fallait pas embarrasser Péleve par trop de 

détails et d'irrégularités. On ajoutera le reste, quand 

on lui mettra un livre en main, Il ne s’agit ici que de 

le preparer. % 

g
L
 
T
S
 

neem enero =< — =< =e 

    
  

  

e 
is 

CS
G 

choy 
a
a
n
 
de
nt
 

aT 
ae

 
g
p
a
 

ems 
a
 

S
o
 
S
e
 

e
e
 

a
 

2
 

L
e
 

  

i
 

Sr 
T
a
l
e
 

ce
a 
E
E
,
 

ma
ne

 
s
a
r
e
e
s
 

Paa
r 

anne, 
“eam

 
- 

ce
ve
me
ni
eu
ne
nn
y 

BS 
a 

BY owe 

  

i 

\3 

oe ee C #3) 

  

Roe ABLE AU. 

L mouillé Y, T, Qu et X. 

  

*. ra = 
Nous avons rassemblé dans ce tableau tout ce qu'il 
y avait encore a dire de plus saillant pour la lecture. 
Vous vous arréterez d’abord 4 Z mouillé, que l'on ap- 
pelle ainsi parce qu'il se prononce @ Paide de la salive. 
Vous direz la régle, vous ferez lire les syllabes de la 

“premiere colonne, en ajoutant a chacune le modéle 
qui est a cété, 
du No. 1. *) 

Ce sera la méme chose avec 2, ou nous avons 
rendu la régle plus sensible en déedemposant ’y pour 
trancher les mots. Vous joindrez aux modéles le No. 2 

- et vous pourrez faire part dela remarque plac¢e au bas 
de la régle, L’enfant en sentira -la justesse puisqu il 
connait effet du tréma. 

Encore méme chose avec T. Syllabes, modeles et 
exemples du No, 3. Aprés quoi les Numéros suivans, 

Ce travail fini, vous ferez lire les mots 

avec un retour sur tout ce qui a précedé et selon I’oc- 
Qu et x viendront en der- casion qui se présentera. 

nier lieu, 

  

SA a ea 

Liaison des mots. 

  

Ter comme dans les derniers tableaux Pinstituteur lit, 
explique, inculque Ia régle 3 puis il fait lire 4 son 
€léve les exemples qui sont plates vis-a-vis, et ob 

  

*) Nous n’avons pas placé él parmi les syllabes ou J est’ 
mouillé, parce que Z aprés z est souvent muct comme 
dans fusil, outil &c. et que dans‘les autres mots en i 
d couserve ordinairement sa prononciation primitive. 
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nous avons marque la liaison par un trait. Une au- 
tre fois il pourra lire lui- méme pour faire des fautes et 
se faire corriger par S’enfant. Ce petit stratageme éveille 
Vayention, et lenfant éprouve une jouissance de pou- 
voir corfiger son maitre, 

Le No. 6 demande des développemens, qu'il faut 
réserver pour le tems of Véleve aura un livre en main. 
Nous comptons parmi les mots inséparables er qu’il 
faut par conséquent lier: 

I. Varticle et le nom, p. €. Les - anges. 
2. La préposition et le régime, P. e. Dans -un 

vallon, 
3. Le pronom et le verbe, p. e. Nows-avons. 

4. Le pronom et le nom, p. e. Mes-oreilles. 
5. Le nombre, p. e, Six - ans. 
6. L’adjectif et le nom, p. e. Bons-amis. Gar- 

gons - ctourdis. 
7. Lauxiliaire et le verbe, P. Nous - avons - en- 

tendu. 
g. Les mots y, on, en, rien, bien, tres , , plus, 

pas, point, beaucotip etc. 
Ceci n’est que pour la direction du maitre. Pousser Ja 
liaison au-dela de ces bornes c'est une veritable affec. 
tation. Nous exceptons cependant le discours soutenu 
et la podsie, qui ne doivent pas servic de régle a 
Penfant. 

Vous terminerez votre instruction sur la liaison par 
le morceau de lecture ‘que présente le tableau, et vous 
aurez soin de revenir sur toutes les régles. 

  

RTI Tas LEA U. 

Caractéres italiques , et Nom des lettres. 

  

Nous finissons par le caractére italique et les noms 
des lettres , que nous, placons ici dans lordre ordinaire. . 

Quant aux noms, l'enfant n’en connait qu’un, celui 
du c, et il faut qu’il sache nommer toutes les lettres 

de lalphabet , soit pour entendre ceux qui ne font pas — 
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usage de l’appellation moderne, soit aussi pour se faire 
entendre d’eux. Mais moubliez pas de faire sentir la 
grande différence qui se trouve entre la prononciation 
et le nom des lettres. 

Il sera bon aussi que Penfant en connaisse la suite 
ordinaire. Nous l’avions troublée ; nous la rétablissons , 
persuadés que, si la nouveauté peut étre fort utile et 
quelquefois nécessaire , il faut toujours la lier avec 
ce qui a précéde, 

Vous direz donc a Tenfant: ,, voila le caractére ita. 
», lique. On s’en sert souvent dans les livres et vous 
»» devez le connaitre. Cherchez -y les lettres que vous 
s) avez accoutumeées. Ce sont les mémes, mais avee 
pe quelques légeres différences dans la pente et les 
sy traits, ‘ 

Vous lui direz encore: ,, Toutes vos lettres ont un 
» nom particulier, qui ressemble a leur prononciation, 
»» Ecoutez bien, je vais vous les nommer desuite. ,, 

Surquoi vous viendrez aux deux petits morceaux de 
lecture, et vous finirez par faire lire tout ce gui se 
trouve en caractéres italiques sur les tableaux précds 
dens. Ce sera une répétition générale de toutes les 
regles, et il convient de finir par la. 

  

ENCORE DEUX MOTS. 
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Des tableaux l'enfant passera aux livres que vous 
lui mettrez entre les mains. Voyez de varier sa lecrure 
tant pour le caractére que pour le sujet. [1 ne faut 
pas toujours du sérieux. 1 faut aussi quelque chose 
qui amuse, intéresse et pique la curiosité; et si c’ast 
toujours le’ méme caractére, lenfant ne s’accoutumesa 
pas a les lire tous. Nous avons eu soin de le graduer., 
en commengant., comme de raison, par le plus grand. 

Au reste , guels que soient les livres que vous choi- 
sissiez pour exercer J’eléve, nous oserons vous recom. 
mander de lui rappeler et de lui faire revoir au besoin ”; 
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les régles et les modéles des tableaux. De cette ma- 
ni¢re vous le conduirez par le souvenir et la compa. | 
raison. Nous ne connaissons point de méthode’ qui 
soit préférable a celle - la, 
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tableaux de lecture. Ces caractéres sont des picces de 
carton, ov se trouvent les lettres , grandes et petites. 
On écrit avec ces lettres des syllabes et des mots, et | 
si c'est pour l'enfant une agréable varicté, vous avez | 
occasion de répéter sous une autre forme comme aussi | 
d'étendre beaucoup ce qui se trouve un peu serré. sur 
les tableaux. Les bornes de cet abecedaire ne nous 
permettent pas d’en dire davantage; mais nous ferons {. 
voir ce que nous fesons, a ceux qui auraient envie |}. 
de le savoir. Un coup-d’ceil instruira mieux que tou-— | 

© 
A Yécole on se sert de caractéres mobiles i cbté des | 
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tes les explications que nous pourrions donner ici, 

Pour un ou deux enfans il n’y a pas besoin de pic- . 13 
ces de carton et de grands caractéres. Des morceaux — ’ 
de carte sur lesquels on ecrit ou fait imprimer les let. 
tres, voila tout ce qu'il en faut. 

Les caracteres mobiles sont aussi d’une grande utilité 

dans Vorthographe. Le maitre dicte, et Penfant, qui 
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ne sait pas encore former les lettres, singe l’impri- 
meur. Nous reviendrons sur cet objet dans le livre jf ‘ 
élémentaite de la seconde classe. rf 
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bet , lire les nombres et les écrire, c’est 
a quoi se réduit chez nous le calcul de la pre- 
miére classe. Son objet et done la Numération 
dans toute Pétendue de ce terme. 

Compter est le premier pas; et ici il ne s’a- 
git pas seulement du nom et de Ja suite des» 
nombres, mais encore de la connaissance de 

leur valeur. On a coutume de supposer que 
Yenfant ‘sait tout cela. Ona tort; car len- 

fant ne sait que. ce gu’on Jui apprend,” et il 
ne Vient pas a l’esprit des peres et des meéres 
de se charger @une tache qui dans le fond leur 
couterait tres ~ peu. ; 

Nous ne ff¢sons pas compter au-dela des uni- 
tés de million. Et pourquoi embarrasser les 
éleves avec des nombres plus grands, quwils 
n’entendront peut-etre pas nommer de leur vie? 
L’utilité doit étre Ia premiere régle de: Pen- 
seignement. 

Au reste, partant de Punité pour arriver a 
million nous fesons plusieurs pauses, afin de 
ménager a l’enfant des points de répos; et ces 
répos sont communs 4 tous les exercices de 
calcul. 

A Végard dg la maniére de lire et d’écrire 
les nombres, il y a dans la méthode ‘usitée un 
contraste frappant. Faut-il écrire un nombre 
quelconque, on commence, comme de raison, 

par les mille, sil yen a, on écrit ensuite les 
centaines, puis les dizaines, et On finit par les 
unités, S’agit-il de lire le méme nombre, on 
prend d’abord une marche: directement opposée 
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en disant: Unités, dizaines, centaines, mille. 
C’eft-a-dire que Pon commence une fois par 
la téte, sil est permis de s’exprimer ainsi, et 
Vautre fois par la queue. Cette diversité de 
marches est faite pour embarrasser l'enfant, et 
nous avons cru devoir abandonner la méthode 
regue pour faire écrire et lire les nombres de 

‘la méme maniere, 
Dans tous les exercices il y a un petit caté- 

chisme de calcul, qui s’adresse a Vintelligence 
de Venfant, pour préparer ou river Dinstruc- 
tion. quon Jui donne. Ce catéchisme n’est 
autre chose qu’un modéle pour le maitre, et 
nous n’entendons pas que l’on s’attache ser- 
‘vilement aux Demandes et aux Réponses qui 
s’y trouvent. Si elles reviennent 4 peu-prés 
toutes aux memes points, on se souviendra 
que, pour faire impression sur lesprit de la 
jeunesse, il faut se répéter souvent. 

A Peécole nous nous servons de chiffres mo- 
biles pour faire lire et écrire les nombres. Ces 
chiffres sont tout comme les lettres mobiles 
dont nous avons parlé, et leur avantage est 
de faire gagner du tems, Cependant il faut 
en user avec modération, afin que J’éléve 
s*habitue a tracer lestement les caractéres du 
calcul. 

Enfin nous n’avons. pas besoin d’avertir que 
lon ne doit passer 4 un nouvel exercice que 
lorsque Vintelligence et les progrés de l’éléve 
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demandent qu’on le méne plus loin. Avancer 
trop brusquement, c’est reculer, 
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Compter les unités , les live et les écrire. 

| I, AA seonkz - vous d’abord si [enfant sait compter 
jusqu’a dix, et, s'ille sait, faites-lui sentir la valeur des 

| nombres dont il connait le nom et la suite. Vous lui | 
demanderez: td | 

D. Combien y a-t -il.d'unites dans un, dans deux I 
etc. ? - = 

R. Dans wn il y a une unité, dans deux il y en a | 
deux etc. 
D. Qu’est- ce qui vaut davantage de deux ou de trois ? 
R. C’est trois qui vaut davantage. 
D. Pourquoi trois vaut il davantage que deux ? 
R. Parce que trois a une unité de plus que deux. 
Il faut étendre ces questions a toutes les unités, et | 
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si enfant hesite, vous lui rendrez la chose sensible 
avec des piéces de ‘monnaie ou simplement avec des 

‘ bouts de papier. | 
2. Vous lui mettrez ensuite ces caractéres sous fes | 

yeux: 
  

1|2 
                    

3/4|5|617|8|9}° | 
en lui disant: ,, Voila comme on écrit un, commeon | 
a, ecrit deux etc. Voila Zero et cest comme cela que 
» lon marque qu'il n’y a point de un, point de deux 

Au reste, la méthode est ici absolument la yw etc, =: : 
Vous ajoute- | 

| 
méme qu’au premier tableau de lecture. 
rez que ces catactéres s’appellent chiffres. 
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ae convient de faire imiter dés 2- -présent les_chif- 
fres au crayon ou sur Pardoise, ¢t, pourvu que I’en- 
fant les ¢crive d’une maniére lisible , vous lui direz de 
vous tracer celui-ci ou celui- 1a, sans Vous attacher 
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| toujours a Vordre de leur valeur, | 

| 3 Ae Lec Om. qd. 
| Compter de dix a vingt , lire et écrire les nombres 
us de cette série. 

parce qu’ila pli de dire onze, dowze etc. aulieu de dix 
un, dix deux etc., comme on dit dix-sept. Ensuite 
parce que depuis dix il faut lire et écrire deux chiffres , 
dont le premier change de nom et de valeur par sa 
position. 

1. Pour compéer , reprenéz un, deux jusqu’a vingt. «i 
Lenfant dira aprés vous, et essayera ensuite de mare 
cher seul, Sur quoi veus lui ferez des questions dans 
ce sens: 

‘D. Combien y a-t-il de dizaines dans dix? 

C: pas est un des plus difficiles pour Péléve , d’abord : 

| 

        
R. ll y ena une. 
D. &t dans vingt ? 
R. Tl y a deux dizaines dans vingt, {t 
D. Quest -ce qui vaut davantuge de dix ou de vingt? 
R. C'est vingt qui vaut davantage. i 
D. Pourquoi vingt vaut -~il davantage que dix ? 
R. Parce que vingt a deux dizaines et que dix n’en a I 

qu’une. 
si c Quest-ce qui vaut davantage de douze on ‘de 

ix . 
R. Douze vaut davantage que dix, 
D. Pourquoi douze: vaut -il davantage ? 

| R. Parce que dowze a une dizaine comme dix, et 
quiil a encore deux unites de plus. 

le Ces deux .dernieres demandes doivent étre étendues 
! aux aytres nombres: entre dix et — 
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2. Pour la lecture vous montrerez ceci: 
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» comme on écrit dix, avec 1 en téte et o apres,- 

- 3 

| et vous direz comme a la premiére legon: ,, Voila 

,cest-a-dire’ une dizaine et point d'unités, Voila 
- ,, comme on écrit onze, avecdenk 1, Cest-a-dire une 

») dizaine en tére et une unité aprés, 
,lorsqu’il y a x tout seul, cest un et rien de plus; 

| »» mais chaque fois quil y a un chifffe apres 1, cet 
»4 est une dizaine. Je viens de vous donner la-clef, 

if “Vises a-présent les autres nombres, et dites - moi 
raison pourquoi vous les lisez ainsi. ‘* Il est en. 
tendu que des les premiers essais il faudra montrer ces 
nombres, en désordre. 

il 3. Pour passer a l’ecriture vous demanderez: 
D. Combien faut - il de chiffies peu écrire dix, 

onze ctc. ? 
R. Il en. faut, deux...5.4 

| D, Pourquoi en faut--il deux? 
R. I en faut un pour marquer la dizaine et un au- 

tre apres, pour marquer les unités. 
t D. Et sil n'y a point dunités comme dans dix? 

| R. Il faut mettre zéra, cest-a-dire, point d’unites. 

    
D. Et si vous ometties le zé€ro? 
R. Au lieu de dix je n’écrirais qu’un. 

Faites écrire le&8 nombres de la série sans suivre d’ordre. 
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Compter les autres dizaines, les lire et les écrire, 

me cette 

x Pour compter, vous reprendrez vingt, vingt- 
un etc. , l'enfant vous suivra, et finira par aller seul *).       

*) Nous conservons pour les dizaines Vancienne dénomina- 
tion scptante , huitaute nonante. Elles sont moins e 
gues, et se lient mieux avec les chiffres. 

SO a ae is eae 

Remarquez bien, - 
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| Quelguefois vous abrégerez la numération en disant 
59, 29 &c. et fesant dire les dizaines 4 Penfant. Vien- 
dront ensuite les questions dans le sens de celles - ci. 

Combien-y a-t-11 de dizaines dans vingt? - 
Ily en a deux. 
Combien y en a-t-il dans trente ? 
Dans trente il y a trois dizaines. - 
Combien dans quarante, cinquante ete. ? 
Il y en a quatre, cing etc. *) 
Y a-t-il des unites dans vingt, trente etc, ? 
Non, il n’y a que des dizaines. 
Et dans vingt - un ? 
Dans vingc- un ily a une unite avec deux dizsinks: 
Qu’est-ce qui vaut davantage de vingt ou de trente ? 
Cest trente qui vaut davantage. 

- Pourquoi trente vaut - il davantage ? 
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RK. Parce que ‘trente c'est trois dizaines, et que ee 
mest que deux dizaines. 

D. Quest -ce qui vaut davantage de vingt ou de 
vingt - cing ? 

R. Crest vingt - ‘cing. 
D. £t pourquoi vingt- cing? 

* 

R. Parce que vingt- cing vaut deux dizaines et cing - 
unites, tandis que vingt ne vaut que deux dizaines 
sans unités, 

Erendez ces demandes 4 d’autres nombres a cette sé. 
rie , puis 

2. Vous ferez lire les nombres ci-apgés 

20 | 25130] 44 | 60] 80] 3 | 17 
21} 26 | 33 | 49°| 66;| $F |‘12 | 9 

  

  

22 | 27138 | §o | 68 | 90! a5 | If 
23 28 4 j2 | 70} 92 7 | 88 

24 29 | 40 | 97 77 195 | 13 | 99     

disant a Penfant; ,, Lorsqu’il y a deux chifftes , comme 
» ici, le premier marque les dizaines et le secana les 

  

*) Ici il est utile de faire observer la ressemblance de 
fom entre freafe ét trois, quarante et quatre etc, Dans 

1 instruction des eres, " ne faut négliger aucun moyen 
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,unités. Si le premier chiffre est un 2, il marque deux 
», dizaines et il faut commencer par lire vingt. Si le 
5, premier chiffre est un 3, il marque trois dizaines et 
5,11 faut dire trente.... Vous avez la clef. Servez- vous- 
1 60 pour lire tous les’ nombres que je vais vous mon. 

55 Rees 
Pour empécher, que la mémoire ne dévance l’ceil et 

lintelligence , des les premiers essais , il faudra prome- 
ner l’éléve sur le tableau sans suivre lordre ot les nom. 
res s'y trouvent places. II faudra encore lui en écrire 

des nouveaux. Cette observation regarde tous les exer- 
cices de lecture, et nous ne la répéterons plus. 

3. Pour passer a !'écriture vous demanderez: 
D. Combien faut-il de chiffies pour écrire les di- 

zaines dix, vingt, trente etc. ? 
R. Il en faut toujours deux. 
D. Pourquoi en faut -il deux ? 
R. Il en faut un en rete, pour marquer la quantite 

de dizaines, ¢t un autre apres, pour marquer les unites. . 
D. te ily a point dunites, comme dans trente 

tout court ? ei 
R, Il faut mettre un zéro 4 la place. 
D. Et si vous ne mettiez point de z¢ro ? 
R. Jécrirois 3, et je n’aurois que trois unités, au 

lieu de trois dizaines, 
Le maitre fera écrire différens nombres, en y mélant 

quelques. uns de ceux qui appartiennent aux lecons pré- 
céedentes. Ce melange, en conservant le souvenir du 
passe, fournit un objet de comparaison. 

  

IV. LEgon. ; 

Cowpter les centaines, les lire et les écrire. 

ee 

1. Pour compter les centaines, vous teprendrez : 
Nonunte neuf, cent , cent un ete: L’enfant poursuivra cent 
deux etc. Apres cent nonante neuf il vous dira: cent , 
cent , et vous l’avertirez qu'il faut dire: Deux cent. Vous 
irez plus loin en abrégeant par dizaines é¢t centaines. 
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Apres neuf cent nonante - neuf Tenfant vous dira dix 
cent, et vous lui apprendrez qu’au lieu de dix cent on. 
dit mille. Viendront les questions sur la valeur des 
nombres et leur contenu. : 

D. Combien y a-t-il de centaines dans cent? 
R. lly en a une, 

~D. &t dans deux cent, trois cent etc. ? 
R. Il-y en a deux, trois etc. 
D. Que trouvez -vous duns quatre cent vingt-huit?- 
R. Des centaines, des dizaines , des unites. 
D. Et dans trois cent deux ? 
R. Des centaines, point de dizaines, des unités. 
D. Et dans cing cent ? 
R. Des centaines, point de dizaines et point d’unités, 
D. Qu’est-ce qui vat davantage de cent vingt - quay 

tre ow de cent tout court ? 
R. Crest cené vingt - quatre. 
D. Pourquoi ? 
R. Parce que cent vingt - quatre a des dizaines et des 

_unités , et que cent tout court n’en a point. 

Etendez cette derniére question a d’autres nombres 
centenaires, et 
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  2. Vous ferez lire 1e3 nombres qui suivent, 
  

100 | f10 120 | 395 640 ZO3K6 

for rit 200 367 | 651 82. 

102 112 230 415 |.70% 160 

103 513 240 477 734 9, 

1o4 r14 252 481 §00 $$ 

105 | ig 270 492 867 $72 

106 |'116. | 288 | 499 ..| 880. | 777 
104 117 290° [S00 go9 -|. 44 

108 i18 304 §0§ 970 494 

10g | 119 | 321° | 543° | 999 | 440 
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disant : ,, Lorsqu’il y a trois chiffres, comnie vous les 
) Voyez ici, le premier marque les centaines , le second 

s, et le teoisieme marquent , comme vous savez, les di- 
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 D. Et sil n'y a point de dizaines dans le nombre 

  

    

  

  

  

yo zaines et les unites. Ainsi si le. premier chiffre est 
yf, cet £ est une centaine et vous commencerez par 
» dire: cents... Sile premier est un 2, ce 2 mar. 
que deux centaines, et vous commencerez par dire: 
,, Deux cent,.. Essayez a-présent de lire les nombres 
sy que je vais vous montrer. ,, 

3. Vous viendrez a l'écriture des nombres centenai- 
| res aprés quelques questions préalables : 

D; Combien: faut -il de chiffres pour ecrire une ou 
| plusieurs centaines ? 

R. Il en faut trois. 
D, Pourquoi trois chiffres ? 
R. Il en faut. un pour les cent, un second pour les 

dizaines et uu troisiéme pour les unités. 

donné ? 
R. Il faut mettre zéro a la place. 
D.. Et si vous omettiez le 2¢ro ? - 
R. Je n’aurois que deux chiffres et par consequent 

je n’aurois point.de_centaines, 
| D. Si dans le nombre donne il n'y a que des centai- 

nes, que faut - Secs 
R. Il faut remplacer les dizaines et les unités par 

deux zéros. - 
D. Et si vous omettiez les zeros ? 
R. Au iiew de centaines je n’aurais que des unites 

1, 2 etc. a ¥ 
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Compter les mille , les live et les écrire.   
| ee ES aii as 

I. Pour compter, vous reprendrez mil/e, T’enfant 
| continuera mille un etc. Vous le ferez. abréger succes- 
| sivement par dizaines, par centaines et par mille jus- 

qu’a ce qu’il sache aller seul a dix mille. Sur quoi il 
| faudra iui demander. 

D. Que veut dire deux mille, trois mille etc, ? 
R. Deux nulle, ¢Cest deux fois mille etc.   
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D. Qu’est-ce. qui vaut davantage de mille ou de cent? 
R. Crest mille. Mille cest dix fois cent. 
D. Qu'est -ce qui vaut davantage de mille tout court 

ow de Mille deux cent trente - deux ? 
‘R. Crest le dernier nombré , parce que, outre mille , 

il a des centaines , des ‘dizaines et des unités de 
plus. t 

D. Quand je dis Deux mille six cent, y a-t-il des 
dizaines et des unites ? ; 

R. Non, il n’y a que des mille et des cents ? 
D. Quand je dis Six mille deux cent- vingt , qu’est 

ce qui manque a ce nombre ? 
R. Les unites. 

Vous étendrez ces questions pour vous faire rendre 
compte de la présence ou de l’'absence des quatre quan- 
tites , dont il est ici question. 

2. Pour la lecture vous présenterez les nombres 
suivants : 

f 
  

999 8838 1303 2007 5 50 

1999 | 8937 6701 4000 | 5603 

2345 9553 § $08 7OLS “| 404 

2222 9213 4109 3020 77 

4554 9999 ‘9202 6000 4002 - 

$355 3410 8024 340 606 

6789, | 2350 >| 1057. | 2090 3 
6x11 1270 4073 709 30 

7742 61§0 1010 7000 300 

7It4 7770 1000 686 3000               

disant 4 votre éléve: , Lorsqu’il y a quatre chiffres , 
9, comme vous les voyez ici, le premier marque les 
»» mille , le second les centaines, le troisieme les di- 
9, Zaines , le quatri¢me les unités. Ainsi si le premier 
>» chiffre est r , c'est un mille, et vous commencerez 
9: Par dire mille.... Si le premier chiffre est un 2, 

>> Vous commencerez par dire Deux mille... et vous 

>» lirez les autres chiffres comme vous l’avez fait jus- 

9 quici. Voyez &-présent de lire les nombres, que 
»> J vais vous montrer, ,, 
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3. Quand Yenfant lira sans hésiter, vous le prépa- 

rerez a l’écriture par des questions de ce genre. 
D. Combien faut- il de chiffies pour écrire un nom. 

bre de deux , trois etc. mille? 
R. Il en faut quatre: le premier pour les mille, le 

second pour les centaines, le troisieme pour les dizai- 

nes, et le quatri¢me pour les unites. 
D. Et si dans le nombre dicte il manquait les cen- 

taines , ou les dizaines , ou les unites, que feriez vous? 
R. Je mettrai des zéros pour remplacer les unes ou 

les autres, 
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Compéter les dizaines de mille, les lire et les écrire. 
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  ' es rae et a 

I. Pour compter, reprenez dix mille et faites sui- 
vre enfant dix mille un, dix mille deux etc. jusqu’a 
cent mille. Vous abrégéréz cette numération en fesant 
compter a volonté par dizaines, centaines et par dizai- 
nes de mille. Pourvu que l’enfant embrasse I’etendue 
du chemin, c'est tout ce qu'il faut: il n’est pas néces- 
saire qu'il en mesure tous les pas. eye 

D. Y a-t-il aussi des dizaines de mille? | 
R. Assurément, il y a aussi des dizaines de mille. 
D. Combien trouvez- vous de dizaines de mille dans 

trente mille, cinquante mille eft. ? 
R. Dans trente mille il y a trois dizaines de mille, 

dans cinquante mille il y enacingetc. 
D. Quel est le plus grand nombre de vingt mille 

tout court, ou de vingt - cing mille ? 
R. Crest le dernier, parce que, outre les deux dizaines 

de mille, il a encore cing mille que le premier n’a pas. 
D. Quel est le plus grand nombre de vingt- cing 

mille ou de vingt - cing mille six cent ? 
R. Le dernier est plus grand, parce qu'il a six cen- 

taines que le premier n’a pas. 
D. Quel est le plus grand nombre de vingt-cing 

mille six cent trente ou de yingt-cing mille six cent? 
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R. Le premier; car il a encore trois dizaines que 
le second n’a pas. 

D. Et quel est le plus grand de vingt - cing mille 
six cent trente-quatre, ou simplement de vingt-cing mille 
six cent trente? 

| R. Cest le premier, parce qu'il a encore quatre uni- 
tés, qui ne se tronvent pas. dans le second. 

2. Vous viendrez a la lecture de ce tableau ; 
  

| Prenez d'autres exemples et 

  

                

, 9999 95234 200290 880890 
29999 99999 gool3 7002 
23433 16660 70007 330 

25632 27330 80010 58000 
36412 34800 10000 14016 
49715 “45400 20090 4 

| 93916 40220 50700 ~4O 

62513 70601 12000 490 

| ‘ «7 781E $0309 70000 4ooo 

Rxri20 Iosoo 17000 40000 

disantta Peleve: ,, Quand il y a cing chiffres, comme 

3, zaines de mille: vous connaissez les quatre suivans. 
»» Ainsi si le premier est un 2, vous commencerez par 
yo lire vingt... si le premier est un 3, vous commen- 
, cerez par dire trente... et vous lirez lés autres chif- 
3: fres, comme de coutume. «Si le premier chiffre est x 

| 3, vous le prendrez, avec le chiffre suivant pour dire 

» dix, douze mille etc. selon que ce chiffre l’exigera. ,, 
3. Lrecriture des nombres de cette série se prépare 

par des questions semblables a celles - ci. 
D. Combien faut+il de chiffres pour écrire un nom- 

bre qui’ commence par des dizaines de mille ? 
R. Il en fant toujours cing, Le premier pour mar- 

| quer les dizaines de mille, le second pour les mille, 

| ys vous les voyez ici, le premier marque tofjours les di- 

  dizaines et le cinquiénie pour les unités, 

fait érire ne renferme point d'unités ou point de di- 
| 2aines , ow point de centaines , ou point de mille ? 

  

le troisigme pour les centaines, le quatriéme pour les 

| D. Qu'avez-vous d faire , si le nombre que Pon vous. 
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R. Je remplacerai ce qui manquera par un on plu- | 

 gieurs zeros: chaque vide en demande un, et si je ve- 
nais 4 lomettre j’écrirais un nombre plus petit que 

nee —- —— —   

  

         
1 celui gue l’on me dicte. 
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Compter les centaines de mille, les lire et les écrire. | 

ee Poa r OUR compter., dites cent mille, et faites conti- 
nuer cent mille cent, cent mille deux cent etc. Apres neuf 
cent mille Venfant vous dira dix cent mille, et vous | 
Tavertirez qu'il faut dire million. Sur la fin vous abré- 
gerez en fesant dire cent mille , deux cent mille ete. | 

D. Y a-t-il aussi des cenraincs de mille? 
k. Oui, cent mille, deux cent milie etc. sont des ‘| 

centaines de mille, ' 
D. Quel est le plus grand nombre decent mille ou |     

mn - 

de vingt mille? 
R. Le premier ; car cent est beaucoup plus que. vingt. 
D. Que trowvez-vous dans ce nombre: trois cent | 

quarante-deux mille, six cent vingt-deux. 

R. J'y trouve des centaines de mille, des dizaines 

de mille, des mille, des centaines, des dizaines et 

des unites. - 

Ajoutez d’autres nombres , ou tout ne sera pas rempli, | 
| et faites- vous rendre compte de ce qu'il y a, et de ce 

| qu'il n’y a pas, wo | 

  

. Venant a la lecture de ce tableau | 

| 
Ma 

  

  

| 99999 814220 10§370 go 
123672 982000 500800 500 

257893 * 222100 26304 5000 | 

392671 103202 5200 §0000 

417502 300790 700409 §00000 

g12300 | 490012 8005 6007 
613022 400008 4ts6co 60066 

915705 1909000 63016 499999 
  

dites 4 l'enfant : ,,Lorsquwil y a six chiffres le pre- 
», Mier marque les centaines de mille :/ vous connaissez   
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_jusqu’a neuf, {i nous parait inutile de prendre les nom- 
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» les cing qui suivent, Ainsi si le premier des six est 
»» 1, commencez par dire cent... si cest 2, dites 
5, deux cent. 4, 

3. Le passage de la lecture 4 l’écriture des nombres 
se fera par des questions de ce genre, 

D. Combien faut - il de chiffres pour écrire un nom- 
bre qui commence par des centaines de mille? 

R. fl en faut. toujours six. Le premier pour mar- 
quer les centaines de, mille, le second pour les dizai- 
nes de mille, le troisitme pour les mille, le quatriéme 
pour les centaines , le cinqui¢me pour les dizaines et 
le sixiéme pour les unités. 

D. Quy a-t-il a faire lorsque le nombre donné ne 
renferme point d’unités , ou point de dizaines, ou point 
de centaines,, ou point de mille, ou enfin point de 
dizaines de mille ? d 

Ri Il faut remplacer ce qui manque par un ou plu- 
sieurs zéros. : 
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Compter les millions , les lire et les écrire. 

LEocqown. 

~~ ————— _— 

tr. Pour compter, vous direz million, deux millions 

bres intermédiaires, 
D. Combien est -ce un million? 
R. Un million cest dix cent mille. 
D. Que trouvez- vous dans ce nombre deux millions 

six cent septante- trois mille deux cent quarante - quatre? 
R. J’y trouve 1. des millions, 2. des centaines de 

millle, 3. des dizaines de miile, g. des mille, 5. des 
centaines, 6, des dizaines et 7. des unités, 

D. Vous y avez donc sept quantites différentes ? 
R: Juftement. 

Ajoutez d'autres nombres, ou ‘tout ne sera pas rempli, 
et faites- vous rendre compte des quantités qui sy 
trouvent, et de celles qui manquent. 
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2. Pour la lecture vous montrerez ce tableau, 
  

999695 7555000 2307803 
1200413 360025 $4co 
2§$0000 45900 36000 

3602340 $033300 377002 
4000205 — 478013 3000503) 
$777°009 9600905 801000 
6000000 780030 7200070     

disant a votre éléve: ,,Lorsqu’il y a sept chiffres, Ie 
‘s)premier marque des millions. Vous connaissez les six 
»» autres. Ainsi si le premier des sept est un 4, vous 
5,commencerez par dire quatre millions... si Cest 
51 vous direz un million... 

3. Avant d’en venir 4 Pécriture vous demanderez: 
D. Combien faut il de chiffres pour eécrire un nom- 

bre millionaire? 
R. I] en faut toujours sept, Ie premier pour les mil- 

lions, le second pour les centaines de mille, le troi- 

siéme pour les dizaines de mille, le quatrieme pour 
les mille, le cinqiiéme pour les centaines , le sixiéme 
pour les dizaines et le septieme pour les unites. 

D. £t si dans le nombre donne il manque des uni- 
tes , ou des dizaines etc. 2 

R. Il faut y suppléer par autant de zéros. 
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Ox suppose que l’enfant a bien saisi et bien retenu 

toutes les lecons précédentes, et il ne s’agit pas ici 

dune répétition, mais d'une instruction plus générale 

et plus concentrée. 
D. Combien y a-til de chiffres pour le calcul? 
R. Il y en a dix en comprennant zero. 

D. Ces chiffres ont -ils toujours la méme valeur 2 

R. Zéro est le seul qui ne varie point, tous les au- 
tres valent plus ou moins selon leur position ou leur     place. 
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D. En quoi ‘cor siste cette di ifirence de valeur? 
R. Pee. 2 est toujours deux; mais c'est tanté 

gent, tantét deux mille, tantét deux millions etc, 
=<). Comment connoit - on cette difference? fast ¢ 

R. Au nombre des chiffres qui suivent. 
—D. Dites - moi. combien 1 ae di iftrentes oe 

R. Sept, 1 seul est une unite etme vaut quan 
1 svivi @un chifire est une dizaine et vaut dix. 
1 suivi de deux chifires est une conraiie ‘et vaut 

cent. — aie ks Peay 
x suivi de trois chiffres est un ‘ie ok vaul mille. | 
1 suivi de quatre chifires est une dizaine de mille 

; EP 
et vaut dix mille. . Sure ae Fes 

x suivi de cing chiffres’ est une ¢ centaine de er 
et vaut cent mille. ~ ; 

_y suivi de six chiffres est un- ‘million, See ey 
DD. Dites moi combien 2 a de di ifférentes eat r 

ie Sept. Seul Cest deux unités et vaur deux, — 
“Suivi @’un chiffte c'est deux dizaines et vaut vingt. 

Suivi de deux chiffres: Cc "est deux centait nes et eae 
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deus. cent.) t es iy ‘ 3 4 . Dailleurs , Dailleurs 

Suivi de trois chiffres est deux mille. Ee ae \ 2 

Suivi de quatre chiffres on vingt ele. re d 28 3° dtome. P oy te BE peuvent pas aller 4 

Suivi. ide cing chiffres cest deux cent mille, a & 29 2: .. megligea, » | négligea 

Suivi de six chiffres c'est deux millions, i 30 19¢t23 étaient, étoient 
ee oe 

Pour abréger nous supprimons les demandes. et Yee reo fee. me 37 «Note —sol-stice, obscur-cir, sols-tice, obs - ‘curcir . 

re a i . Fae aaah ae ea a is: 53 Note Yancienne dénomina- — les anciennes dénomina. 

nera plus de corps a cette instruction si l'on fait écrire vs CAN) ee noes em roar 

-Penfant & mesure qu'il pues les différentes valeurs 62 29 Millle, Mille” 
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